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PRAMAC

1 - GENERALITATI

A

Instructiunile de Utilizare constituie parte integranta din masina si trebuie sa o insoteasca
pe parcusul intregii sale durate de existenta, pana la casare (scoatere din functiune).

Pentru fiecare operatie, trebuie sa aplicati Instructiunile.
Urmati cu strictete toate indicatiile previzute in Instructiuni.
Nu permiteti utilizarea masinii de catre operatori care nu cunosc prevederile Instructiunilor.

Pastrati un exemplar complet si lizibil din Instructiuni intr-un loc accesibil operatorilor.
Transferati manualul de instructiuni oricarui alt utilizator sau proprietar ulterior al masinii.

A

Verificati dacd numadrul de inregistrare prevazut pe cartea tehnicd a modelului achizitionat
corespunde cu cel de pe eticheta, cu ,,Marca CE”.

Firma ,,PRAMAC srl” nu va fi tinut responsabil de dificultatile, defectiunile, accidentele etc.
cauzate de necunoasterea sau de neaplicarea regulilor cuprinse in perzentul manual.

Acelasi lucru este valabil in cazul executarii unor modificari pentru instalarea unor accesorii
neautorizate n prealabil.

1.1 - Introducere

Stimate Client,

Am dori sd va multumim pentru atentia Dv. §i pentru cd ati achizitionat un Panou Electric de
inalta calitate produs de PRAMAC.

Departamentele noastre de Servicii Tehnice si de Piese de Schimb vor face tot posibilul pentru a
va ajuta 1n caz de urgenta.

In acest sens, pentru toate operatiile de control si intretinere / revizie, va rugim sa contactati
firma PRAMAC, care va va oferi cu promptitudine asistenta specializata.

Daca aveti nevoie sa schimbati anumite piese, solicitati si folositi numai piese originale
PRAMAC, pentru a va asigura cd veti beneficia de performantele initiale si de siguranta
corespunzatoare standardelor in vigoare.

]é- Utilizarea unor piese neoriginale va atrage dupai sine imediat pierderea dreptului
la garantie si la Serviciile Tehnice din partea PRAMAC.
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Componenta si designul deosebite ale acestui panou permite satisfacerea celor mai restrictive
standarde de siguranta a operatorului.

Pentru a utiliza in cele mai bune conditii Panourile Electrice PRAMAC, prezentam mai jos cele
mai importante reguli de urmat.

1.2 — Avertisment general

- Acest manual a fost elaborat pentru UTILIZATOR, pentru TEHNICIANUL DE
INTRETINERE si pentru TEHNICIANUL DE REPARATIL

- Cititi cu atentie acest manual, deoarece el serveste drept ghid de utilizare a panoului electric si
prezinta caracteristicile tehnice ale acestuia, instructiunile de instalare, asamblare, reglare si

utilizare. Deasemenea, este util pentru instruirea personalului, indica operatiile de intretinere,
ajuta la comandarea pieselor de schimb si da indicatii despre pericolele mai importante.

- Nu uitati cd, in cazul oricarei dificultati legate de instalarea sau utilizarea panoului, Serviciul
nostru Tehnic va std permanent la dispozitie cu explicatii sau actiuni.

- Manualul de instructiuni trebuie considerat ca facand parte din echipament si trebuie
PASTRAT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA atéta timp cat echipamentul este in
stare de functiune.

- Manualul trebuie pastrat la indemana, in apropierea panoului electric, intr-un loc protejat,

(uscat, departe de actiunea directa a soarelui etc.).

- Retineti ca unele diagrame din acest manual au numai rol de identificare a pieselor descrise si,
de aceea, pot sa nu corespunda celor de la magina Dv.

- Dupa desfacerea ambalajului, verificati intregul aparat si, daca constatati lipsuri sau probleme,
nu 1l utilizati pAnd nu consultati vanzatorul cu amanuntul sau firma producatoare, altfel veti
pierde dreptul la garantie.

- Acest panou electric trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost creat. Orice alta utilizare
va fi considerata improprie si, de aceea, periculoasa.

- Produsele noastre sunt conforme cu standardele de siguranta in vigoare, de aceea se recomanda
sa utilizati toate aceste aparate si sa aveti grijd ca utilizarea lor sd nu cauzeze accidente sau
daune.

- Toate operatiile legate de instalarea panoului de control trebuie executate de personal calificat
si in conformitate cu reglementarile in vigoare.

- In timpul lucrului, se recomanda respectarea regulilor de protectie individuala in vigoare in

tara in care se utilizeaza produsului (imbracaminte, unelte de lucru etc.).

- In timpul functiondrii, nu manevrabilizati piese ale panoului de control electric.

- Pentru nici un motiv nu modificati vreo piesa a panoului electric (conexiuni, orificii,
dispozitive electrice sau mecanice etc.) fara autorizarea scrisa a firmei PRAMAC:
responsibilitatea pentru orice astfel de actiune va reveni persoanei care o executda deoarece
aceasta devine fabricantul de fapt al acelei piese.

- Tnaintea oricarei operatii de curitare sau de intretinere, dezactivati si opriti masina la care este
conectat panoul.

- Dezactivati si deconectati echipamentul in cazul unei defectiuni sau functionari anormale.
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- Daca este nevoie de reparatii, contactati numai un distribuitor autorizat si cereti utilizarea
exclusiva de piese originale. Nerespectarea instructiunilor de mai sus poate pune in pericol
panoul electric de control si duce la pierderea imediata a garantiei.

- La instalarea panoului electric de control, respectati sigiliul de protectie IP marcat pe placuta
de identificare. Daca sigiliul de protectie IP nu este marcat si in cazul in care exista tipuri
diferite de protectie IP, contactati unul dintre centrele noastre de service sau direct biroul
nostru tehnic.

- Asigurati-va cd legatura la pamant respectd standardele in vigoare in tara in care este utilizat
echipamentul.

- Verificati daca panourile de cotnrol instalate pe masind nu sunt supuse vibratiilor, care ar putea
dauna pieselor.

N.B.: Marimea panoului depinde de o temperaturd ambianta de 35°C.

- Tn consecinti, va rugdm sa va asigurati ci aceste niveluri sunt respectate. In ceea ce priveste
conditiile atmosferice, trebuie respectate prevederile CEI EN 60439-1 (6.1.2).

- Verificati dacp informatiile de pe placuta de identificare a panoului de control este compatibila
cu caracteristicile aparatului, precum tensiune, intensitate, frecventa etc.

- Daca panoul de control poate fi blocat, asiguratd-va ca numai personalul autorizat poate utiliza
cheia cu care se deschide panoul de control.

- Pentru protectia liniilor de intrare, se vor respecta reglementarile in vigoare in tara in care se
utilizeaza panoul de control.

- Daca panoul de control este prevazut cu dispozitive de siguranta care trebuieSc Scoase pentru a
fi conectat, asigurati-va ca acestea sunt puse la loc dupa conectarea panoului de
control. Asigurati-va ca panoul de control a fost deconectat si blocat in cursul acestor operatii
si cd nici o piesa nu este purtatoare de curent rezidual permanent).

- Respectati cu strictete schema de conectare care insoteste panoul de control.

- Producitorul declind orice responsabilitate in urméatoarele cazuri:

a) utilizarea improprie de catre persoane care nu sunt pregatite pentru aceasta operatie.

b) instalare incorecta.

c) erori de operare a echipamentului

d) lipsa intretinerii periodice.

e) modificari neautorizate sau service neautorizat.

f) utilizare de piese de schimb neoriginale sau nespecifice pentru modelul respectiv de panou.
g) nerespectarea instructiunilor in totalitate sau in parte.

h) evenimente neprevazute etc.

A Manualul de instructiuni nu poate inlocui un utilizator suficient de experimentat.

Puterea de intrerupere a panoului este de 10 kVA. Pentru sisteme mai puternice, va rugam sa va

asigurati ca liniile de intrare in panou au nivelul de protectie corespunzitor.

]é‘ Avertisment: PRAMAC isi rezerva dreptul de a aduce modificari si imbunatatiri
pieselor si acesoriilor, fara a afecta caracteristicile esentiale ale modelului descris si
ilustrat Tn acest manual..



PRAMAC

C LR L

1.3 — Simboluri utilizate Tn manual

Simbolurile utilizate Tn acest manual au scopul de a atrage atentia utilizatorului pentru prevenirea
defectiunilor sau punerea in pericol a persoanelor, obiectelor sau a echipamentului.

Aceste simboluri au, de asemenea, rolul de va indica modul corect de utilizare si obtinerea unei
bune functionari a panoului de control.

1.4 — Sfaturi importante

Sfaturi pentru siguranta utilizatorului:
N.B. Informatiile cuprinse in acest manual pot fi modificate fara un aviz prealabil.
]é‘ Orice daune aparute in legatura cu utilizarea acestor instructiuni nu vor fi luate n
considerare, deoarece aceste instructiuni sunt numai indrumari. Vi reamintim ca
nerespectarea instructiunilor noastre poate avea drept rezultat defectiuni sau accidente.
Se intelege, in orice caz, ca este obligatorie respectarea reglementarilor si/sau legilor in
vigoare pe plan local.

1.5 — Precautii
A Situatii periculoase — siguarnta persAoanelor si O‘Piectelor.
UTILIZATI PANOUL NUMAI IMPREUNA CU INSTALATII SIGURE
Este interzisa nerespectarea instructiunilor, indepartarea sau deconectarea functiilor de siguranta
sau de supraveghere.
UTILIZATI PANOUL NUMAI IN PERFECTA STARE TEHNICA
Panourile electrice trebuie utilizate in perfecta stare de tehnica. Orice defectiuni care pot afecta
siguranta trebuie eliminate imediat.
Niciodata nu instalati panourile electrice in apropierea surselor de cdldurd, in zone unde exista
risc de explozie sau de incendiu.
Acolo unde este posibil, reparati panourile electrice intr-un loc uscat, departe de apa, protejandu-
le de umezeala.

1.6 - Zgomot

Acest aparat respecta prevederile Directivei CEE Directive 86/594, deoarece nivelul de presiune
a sunetului ,,nerelevant” (nu este perceptibil de catre urechea umana), intrucat functionarea sa se
datoreaza unui flux de energie, care trece prin componetele de control, si gestiunii panoului
electric de control.
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1.7 — Niveluri de precautie

Va prezentam mai jos simbolurile utilizate in manual pentru a atrage atentia cititorului asupra
diferitelor niveluri de pericol ,,Utilizarii si Intretinerii” panoului electric.

E DANGER! E Informatii sau proceduri care, daca nu sunt executate cu atentie, pot
ﬂ ﬂ cauza decesul sau accidentarea grava.
CAUTION!

Informatii sau proceduri care, daca nu sunt executate cu atentie, pot
& PRUDENCE!! & cauza accidentari usoare sau defectiuni ale panoului electric.

« u Informatii sau proceduri care sfatuiesc operatorul asupra utilizarii
WARNING optime a panoului electric, pentru a-i prelungi durata de functionare si a
evita defectarea acestuia.

I‘- NOTE I‘- Informatii si proceduri importante.

1.8 — Depozitare temporara

Tn cazul depozitarii temporare a panoului electric, inainte de instalarea finala este necesar sa luati
anumite masuri de precautie pentru a nu deteriora dispozitivele electrice si electronice din
structura externa si interna a acestuia.

Depozitati panoul electric ambalat intr-un loc Tnchis, acoperit.

A Puneti-l intr-o pozitie stabili, pentru a nu risca o cidere accidentala.

- Panoul electric trebuie protejat de agentii atmosferici a caror umiditate se afla intre
30 si 75% si temperatura intre — 25°C si +55°C, cu scurte perioade care nu depasesc 24 ore, pana
la +70°C.

- Stivuiti panourile electrice in numar cat mai mic unele peste altele.
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1.9 — Transportul

Panoul electric trebuie transportat astfel incat structura sa sa nu fie pusa in pericol. La primirea
panoului, verificati daca a suferit vreo dauna in timpul transportului si daca datele de pe placuta
sa corespund celor pe care le-ati solicitat. Orice daune trebuie raportate in scris direct
transportatorului, la primirea marfii. Vi se vor plati despagubiri pentru daune conform legii
referitoare la transporturi.

In cazul unor daune datorate transportului sau livrarii unui alt model decat cel comandat, sunati
firma transportatoare si firma PRAMAC. Inainte de a dezambala panoul electric, cititi cu atentie
avertismentele pentru utilizator din acest manual.

Toate materialele de ambalare a panoului electric trebuie indepartate si reciclate conform
legislatiei in vigoare.

1.10 — Dimensiuni generale

Maérimea panourilor de control a fost calculata astfel incat sa satisfaca cerintele clientilor. iar
dimensiunile lor figureaza pe placuta de identificare "Technical Data" (= ,,Date Tehnice”).

1.11 — Scoatere din uz

Dupa utilizare sau in caz de scoatere din uz / casare, aparatul va fi demontat si depozitat conform
legislatiei In vigoare in tara in care a functionat.

ATENTIE!

Tn plus, este bine sa distrugeti plicuta de identificare a aparatului si orice alte documente
referitoare la acesta.

1.12 — Centru de asistenta
Toate lucrarile de intretinere si service-ul tehnic vor fi executate de personal specializat autorizat
de PRAMAC, care va pune la dispozitie un tehnician la solicitarea telefonica a clientului.

1.13 — Reparatii si piese de schimb

Pentru orice alte inconveniente care nu au fost mentionate in prezenta brosura, va sugeram sa va
adresati vanzatorului cu amanuntul / distribuitorului sau firmei producatoare, care va repara sau
va inlocui piesele defecte cu piese de schimb originale.

Atunci cand solicitati piese de schimb, mentionati intotdeauna numarul de serie al acestora.
Codul de identificare este stampilat pe o parte a pieselor.
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Nu asteptati ca piesele sa se uzeze.

A Tnlocuirea unui component in momentul potrivit reprezinti imbunititirea
functionarii panoului electric de control si, In acelasi timp, duce la evitarea unor
daune mai importante.

1.15 — Comandarea pieselor de schimb

Comenzile de piese de schimb trebuie sa fie Insotite de urmatoarele indicatii:

- Numarul de serie al panoului.

- Litera/codul stampilat(a) pe piesa componenta care trebuie inlocuita.

Date fiind diferitele tipuri de produs, nu putem sd prezentdim desene ale tuturor pieselor de
schimb. Acestea trebuie sa fie comandate mentionand numarul de serie al panoului si codul
fiecarei piese componente.

2- DESCRIEREA PANOULUI AT206

Acest produs permite controlul tuturor functiilor unui generator

[1 Comanda motorului si modulul de protectie pentru generatoare pe motorina sau pe benzina

[] Sistem de masurare a principalelor valori electrice

1 Modul de control automat pentru doua surse de alimentare diferite (Automatic Mains Failure)
1 Comutare automata intre doud doua surse de alimentare diferite (Automatic Transfer Switch)
Este conceput pentru monitorizarea sistemelor, monofazic, trifazic si trifazic cu neutru in curent
alternativ; permite utilizatorului sa transfere sarcina asupra generatorului atunci cand tensiunea
de alimentare de la priza nu este corespunzatoare.

2.1 — Ambalajul si continutul acestuia

Ambalajul trebuie sa fie complet inchis si sa fie In buna stare.

In ambalaj se afld panoul, precum si o punga cu o pereche de conectori pentru conexiuni
auxiliare (a), o pereche de carlige de fixare (b), o pereche de sigurante fuzibile de rezerva (c) si
manualul de instructiuni (d).

|gentification data

olate

]‘— ATENTIE: Verificati daca produsul primit este conform comenzii Dv.
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2.1.1 — Plicuta cu datele de identificare

Placuta cu date tehnice este fixata pe partea exterioara a panoului
TECNO ELETTRA cc ; . .. . cpe o .

‘!# Mo e ces Mg N electric, contine datele principale si certifica conformitatea

CEIEN6MS - 1 s aparatului cu Directiva CEE 89/392 (Anexa H). De aceea, marca
Imach e CE este valabila numai cand panoul este montat impreuna cu
s masini conforme cu prevederile Directivei CEE 89/392, cu
Y e modificarile ulterioare aduse prin CEE 91/368, CEE 83/44, CEE
HP odal

93/68.

De cate ori aveti nevoie de lucrari speciale de intretinere, reparatii sau solicitati piese de
schimb, trebuie sa contactati firma producitoare sau vinzatorul cu amanuntul /
distribuitorul si si mentionati intotdeauna numarul de serie al panoului.

2.1.2 — Datele specificate pe placuta de identificare

In Intensitatea nominald V Tensiunea maxima

| max Intensitatea maxima admisa V aux Tensiunea maxima la circuitele auxiliare Atentie!
in functie de tipul masinii, tensiunea poate fi in
curent continuu sau Tn curent alternativ. Cablul
circuitului auxiliar este rosu daca tensiunea este in
c.a. i maro daca tensiunea este in c.c.

KA Intensitatea maxima pentru evitarea IP Sigiliul de protectie este IP 20 atat pentru agentii
scurtcircuitelor interni, cét i pentru cei externi.
Hz Frecventa Kg Greutatea (aproximativa, poate fi supusa
modificarilor).
KVA Puterea aparent (calculata la 0,8 m cos) Dim Marimi (a se vedea dimensiunile cutiei si nu luati

in considerare nici un component a carui instalare
ar duce la modificarea dimensiunilor bazei).
Dimensiunile sunt exprimate ca ,,inaltime x latime
x adancime”.

KW Puterea activa Ser. n. Numdrul de serie necesar pentru identificarea
produsului. Acest numar trebuie mentionat de
fiecare data cand comandati piese de schimb.

HP Cai-putere Model Codul panoului de control care permite
identificarea tipului.
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2.2 — Aspectul exterior si interior al produsului si descrierea sa

Panou de
control

Buzzer “B"”
pentru alarma
acustica

Spatiu pentru switch
magnetotermic sau
releu impamantare
7

W Buton de urgenta

ATENTIE!!! Intr-o situatie de urgenta apasati
Qst buton pentru a opri imediat generatorul

/

w ATENTIE!!! Schimbati sigurantele numai de
acelasi tip si cu aceleasi valori ale intensitatii

Iesire alimentare
de la retea

Intrare pentru
conectare la retea

Conector
auxiliar CN1

Intrare pentru
conectarea la
generator

Incarcator baterie
automat: cand incarca,
LED-ul rosu este aprins

Contactor retea "TLR”

Contactor
generator
\\TLGII

Punct fixare
impamantare

Iesiri pentru
alimentare cu
urent

10
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ATENTIE:

Panoul din ilustratii este prezentat doar cu titlu exemplificativ si este doar unul dintre
I‘_ modelele aflate in fabricatie; de aceea, transformatoarele de curent, circuitul de putere

si contactele panoului Dv. pot fi diferite fata de componentele prezentate in imagine.

2.3 — Instructiuni pentru montarea panoului pe perete

E AVERTISMENT: INSTALAREA PANOULUI TREBUIE EXECUTATA NUMAI
DE PERSONAL CALIFICAT

245mm

|4 ;I
< >

Panoul trebuie fixat pe perete cu
cele doua carlige fixe Ié—

Pentru a asigura o aerisire cat mai
buna, lasati in jurul panoului un spatiu
liber de cate 10 cm pe fiecare latura.

[ =

11
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3 — PRIMA PUNERE iN FUNCTIUNE A PRODUSULUI, UTILIZAREA SI

DESCRIEREA ACESTUIA

3.1 - Operatii ce trebuie efectuate la prima punere in functiune a panoului AT206
La livrare, panoul este setat in modul RESET.

“ Nerespectarea indicatiilor date cu privire la prima punere in functiune a produsului

poate duce la defectarea acestuia.

“ Tnainte prima punere in functiune a panoului, verificati daci indicatiile de pe plicuta

= cu date de identificare (par. 2.1.1) corespund cu caracteristicile instalatiei electrice
existente.

g Trebuie introduse ora (Hour) si data (Date).

3.1.1 — Introducerea datei si orei pe panou

Pentru a introduce data si ora, urmati procedura de mai jos:
- Apasati butonul RESET.
- Panoul fiind Tn modul RESET, apasati butonul TEST timp de 5 secunde; dupa care intrare este

indicata pe ecran cu primul cod al parametrului ,,U.01 — Automatic test delay time” [,,Intervalul
dintre teste automate™]. Pentru a vedea toti parametrii, consultati tabelul de mai jos.

- Apdsand in mod continuu butonul MEAS, apare pe ecran parametrul ,,U.11”. Acest parametru

reprezinta ora actuala.

Apasati butonul TEST pentru a vedea valoarea memorata acum.

Apasati butonul START pentru mari aceastd valoare sau apasati butonul STOP pentru a
micgora aceasta valoare.

Cand valoarea este cea corecta, apasati butonul RESET pentru a salva modificarea si
intoarcerea la codul parametrului initial (ecranul arata U.11)

Apasati butonul MEAS, pana cand apare pe ecran parametrul ,,U.12”. Acest parametru
reprezinta ziua actuala.

Apasati butonul TEST pentru a vedea valoarea memoratd acum.

Apasati butonul START pentru mari aceasta valoare sau apasati butonul STOP pentru a
micsora aceasta valoare.

Cand valoarea este cea corectd, apasati butonul RESET pentru a salva modificarea si
intoarcerea la codul parametrului initial (ecranul arata U.12).

Apasati butonul RESET, apoi butonul AUT pentru a iesi din meniu si a reveni la modul normal
de functionare.

12
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Parametru | Descriere Interval Valoare implicita
Grup 1 Test
u.01 Interval dintre doua teste automate 1-30 zile / 1-4 saptiméani 3 zile
u.02 Durata testului 1-30 minute 15 minute
U.03 Ora nceperii testului 00.00 — 23.59 10.00
U.04 Test cu incarcatura 0 =incércat 1= gol 1
u.05 Ceas 0=nu 1=da 0
U.06 Séaptamanal / zile 0 = sapt 1 =zile 0
u.o7 Ziua saptamanii 1 = luni, 2 = marti, 7
3 = miercuri etc.
Grup 2 Diverse
U.08 Timpul de Inchidere a releului sirenei 0-60 secunde 20 secunde
u.09 Timpul pana la pornirea motorului de la 0-99 minute 25 minute
start EJP
u.10 Timpul pana la comutarea la EJP/T 0-30 minute 5 minute
(1fir)
Grup 3 Programarea ceasului
u.11 Ora 00.00 — 23.59 00.00
u.12 Ziua saptamanii 1 = luni, 2 = marti, 7
3 = miercuri etc.

3.2 - Panoul AT206; descrierea indicatoarelor LED

Ecran multifunctional
cu 4 digiti ce indica
valorile, functia si
starea alarmelor

Daca este aprins,

tensiunea masurata
este cea de la retea

Daca clipeste, arata ca
motorul functioneaza si
alarmele nu sunt activate.
Daca este aprins, arata ca
motorul functioneaza si
alarmele sunt activate

Tipul de masurare
indicat pe display
(ecran)

Daca este aprins,
arata ca testul
automat este
activat

Daca este aprins,
arata ca panoul este)
in modul MANUAL

Daca este aprins,

tensiunea masurata

este cea de la
generator

Daca este aprins,
arata ca tensiunda
de la retea este
ok

Daca este aprins,
contactorul de la
retea este inchis
(sarcina este

Daca este aprins,
arata ca panoul este
in modul AUTOMAT

Daca este aprins,
arata ca panoul
este in modul
RESET

AD8-ALTA TENSIONE GENERATORE
A0S-BASSO LIVELL® CARBURANTE
E02-ARRESTO DI EMERGENZA

Daca este aprins,
contactorul generatorului
este inchis (sarcina este

Daca este aprins, arata ca
una sau mai multe alarme
sunt active

Daca este aprins,
arata ca tensiunea

furnizata de la retea) de la generator furnizata de generator)

e este ok

13
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3.3 - Panoul AT206; descrierea butoanelor de comanda

Permite modificarea

Permite pornirea tipului de masurare
generatorului (activ numai indicat pe display
in modul MANUAL) ecran

Permite activarea
testului automat

Permite inchiderea
contactorului de la
retea (activ numai
pe MANUAL: se
apasa in acelasi
timp cu butonul MAN)

Panoul se afla
in modul MANUAL

Panoul se afla
in modul AUTOMAT

- A FET B ALARM
Permite inchiderea Ao T12(06B
contactorului de la A04-ALTERNATORE CARICA BATTERIA
. A05-ALTA VELOCITA’ MOTORE
generator (actlve A0G-BASSA VELOCITA’ MOTORE A1/-TENSIONE BATTERIA BASSA
numai pe MANUAL: A07-BASSA TENSIONE GENERATORE 2-TENSIONE BATTERIA ALTA Panoul se afla
. " A0E-ALTA TENSIONE GENERATORE IEMANGATD AVVIAMENTO i dul RESET
se apasa in acelasi A09-BASSO LIVELLO CARBURANTE 01-ARREST DA SEGNALE REMOTO in modu
p £02-ARRESTP DI EMERGENZA
timp cu butonul
MAN)

Permite oprirea generatorului
(active numai in modul MANUAL)

3.4 — Panoul AT206; descrierea functiilor

PANOUL SE AFLA iN MODUL RESET

Generatorul nu poate functiona. Daca alimentarea este OK, contactorul de alimentare este Tnchis.
Daca generatorul functioneaza, atunci cand comutati in acest mod, motorul se opreste imediat i
eventualele alarme se reseteaza. Alarma nu poate fi resetata dacd nu a fost Inlaturatd cauza care a
provocat-o.

PANOUL SE AFLA iN MODUL MANUAL

Generatorul poate fi pornit si oprit numai manual cu ajutorul butoanelor START si STOP; de

asemenea, functia de comutare lucreaza de la sursa de alimentare spre geenrator si viceversa cu
ajutorul butoanelor MAINS si GEN.

PANOUL SE AFLA iN MODUL AUTOMAT
Generatorul porneste automat cand are loc o pana de curent si se opreste automat cand curentul
revine.

14
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TEST AUTOMAT

Are loc numai cand panoul este in modul de functionare automat. In acest caz, demareazi o
procedura completd de initiere conform programadrii setate. Daca alimentarea de la retea este OK,
acest test are loc fara transfer / comutare la contactorul generatorului; daca in cursul acestui test
are loc o pana de curent, panoul inchide automat contactorul generatorului pentru a alimenta
aparatul cu sarcina de la generator. Procedura de oprire Incepe numai atunci cand alimentarea cu
curent se reia la parametrii corespunzatori.

ALARME

Cand se declanseaza o alarma, ecranul indica un cod de identificare a problemei: dupa
aproximativ 2 secunde, ecranul afiseaza si un text care descrie natura alarmei. Apasand butomul
RESET puteti reseta alarmele, daca alarma de pe ecran nu dispare, trebuie sa inlaturati cauza
alarmei.

3.4.1 — Procedura de setare a testului automat

Vi recomandam séa activati testul automat pentru a evita problemele cauzate de o
= jnactivitate indelungati a generatorului

Pentru a activa testul automat, va rugam sa urmatii indicatiile de mai jos:

- Apasati butonul RESET;

- Panoul fiind in modul RESET, apasati butonul TEST timp de 5 secunde, dupa care meniul
afiseaza pe ecran codul primului parametru ,,U.01 — Automatic test delay time” [= ,,Intervalul
dintre teste automate™]. Pentru a vizualiza toti parametrii parameters, va rugam sa consultati
tabelul de mai jos;

- Apasati butonul TEST pentru a vizualiza valoarea memorata acum, apoi apasati butonul
START pentru a mari aceastd valoare sau butonul STOP pentru a o micsora. Cand ajungeti la
valoarea corectd, apasati butonul RESET pentru a salva modificarea si a reveni la meniu. Acest
parametru specifica intervalul dintre un test automat si urmatorul. (Pentru setarea zilelor si a
saptamanilor, vezi parametrul U.06). daca apasati butonul ENTER 7n locul butonului RESET
pentru a reveni de la parametru la meniu, modificarea nu va fi salvata.

- Apasand butonul MEAS, ecranul afiseaza parametrul ,,U.02”. Apasati butonul TEST pentru a
vizualiza valoarea memoratd acum, apoi apasati butonul START (madrire) sau butonul STOP
(micsorare) pentru a modifica perioada de desfasurare a testului automat. Cand ajugeti la
valoarea corectd, apasati butonul RESET pentru a salva modificarea si a reveni la meniu.

- Apasand butonul MEAS, ecranul afigeaza parametrul ,,U.03”. Apasati butonul TEST pentru a
vizualiza valoarea memorata acum, apoi apasati butonul START (marire) sau butonul STOP
(micsorare) pentru a modifica ora de pornire a testului automat. Cand ajugeti la valoarea
corectd, apasati butonul RESET pentru a salva modificarea si a reveni la meniu.

- Apasand butonul MEAS, ecranul afiseazd parametrul ,,U.04”. Apasati butonul TEST pentru a
vizualiza valoarea memorata acum, apoi apasand butonul START (marire) sau STOP
(micsorare) schimbati, daca doriti, testul automat cu comutator de transfer (puneti-1 in pozitia
,»07) sau fara comutator de transfer (puneti-1 in pozitia ,,1”’). Cand ajugeti la valoarea corecta,
apdsati butonul RESET pentru a salva modificarea si a reveni la meniu.
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- Apasand butonul MEAS, ecranul afiseaza parametrul ,,U.05”. Apasati butonul TEST pentru a
vizualiza valoarea memorata acum, apoi apasand butonul START (marire) sau STOP
(micsorare) optati intre instalarea panoului optional ,,Clock” [=,,Ceas”] (pozitia ,,1”’) sauli
neinstalarea acestuia (pozitia ,,0”). Cand ajugeti la valoarea corecta, apasati butonul RESET
pentru a salva modificarea si a reveni la meniu.

- Apasand butonul MEAS, ecranul afiseazd parametrul ,,U.06”. Apasati butonul TEST pentru a
vizualiza valoarea memorata acum, apoi apasand butonul START (marire) sau STOP
(micsorare) optati dacd intervalul dintre doua teste automate trebuie sa fie de ,,zile” sau
»saptamani”; astfel, puteti alege ziua in care va incepe testul automat, dar atunci trebuie instalat
panoul optional ,,Clock”. Cand ajugeti la valoarea corecta, apasati butonul RESET pentru a
salva modificarea si a reveni la meniu.

- Apasand butonul MEAS, ecranul afiseazd parametrul ,,U.07”. Apasati butonul TEST pentru a
vizualiza valoarea memorata acum, apoi apasand butonul START (marire) sau STOP
(micsorare) modificati ziua de Incepere a testului automat; acest parametru este disponibil
numai daca este instalat panoul optional ,,Clock”. Cand ajugeti la valoarea corecta, apdsati
butonul RESET pentru a salva modificarea si a reveni la meniu.

- La sfarsi, apasati butonul RESET, apoi butonul AUT pentru a iesi din meniu si a reveni la
modul normal de operare.

Dupa ce ati setat parametrii testului automat, trebuie sa activati acest test; cu panoul in modul
automat, mentineti apasat butonul TEST timp de 5 secunde, apoi ecranul afiseaza ,,On” si LED-
ul corespunzator testului se aprinde. Din acest moment, panoul incepe sa masoare timpul pentru
efectuarea primului test. Acest test va incepe in ziua setata la parametrul ,,U.01”, la ora setata la
parametrul ,,U.03” si pe durata setata la parametrul ,,U.02”,. Pentru a dezactiva testul automat,
tineti apasat butonul TEST timp de 5 secunde, apoi ecranul afiseaza ,,Off” si LED-ul
corespunzator testului se stinge.

Parametru | Descriere Interval Valoare implicita
Grupl Test
uU.01 Interval dintre doud teste automate 1-30 zile / 1-4 saptamani 3zile
u.02 Durata testului 1-30 minute 15 minute
U.03 Ora inceperii testului 00.00 — 23.59 10.00
U.04 Test cu Incarcatura 0 = Incércat 1= gol 1
U.05 Ceas 0=nu 1=da 0
U.06 Saptamanal / zile 0 = sapt 1 =zile 0
u.07 Ziua saptamanii 1 = luni, 2 = marti, 7
3 = miercuri etc.

Daca activati testul automat (tineti apasat butonul TEST timp de 5 secunde) luni dupa-amiaza la
ora 15.00, primul test va incepe dupa 3 zile (joi) intre orele 10.00 si 10.15. Al doilea test va
incepe duminica viitoare (dupd inca 3 zile), tot intre orele 10.00 si 10.15.

16



PRAMAC

G R O U P

4 - SCHEME ELECTRICE SI DE CONECTARE A PANOULUI AT206

4.1 - Conectarea la sursa de alimentare
4.1.1 — Conectare trifazica

Contactorul retelei TR1.
Secventa terminalelor:

T1-T2-T3-T4 Conectarea la sarcina XO0.
Contactorul generatorului Secventa terminalelor:

TG1l.Secventa terminalelor: U-V-W-N
T1-T2-T3-T4

&aza 1la
eneratorului: T1

Faza 2: V
Faza 2 a ~.
eneratorului: T2
Faza 3: W
Faza 3 a -
generatorului: T3

Nulul Faza 4: N
generatorului: T4
Nulul retelei: T4
Faza 3 a retelei: T3
Jntrare generator ]

aza 2 a retelei: T2

ntrare retea

Intrare
sarcina

Faza 1 a retelei: T1

Impamantarea

17
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Conectarea cablurilor si strangerea bornelor la contactoare si la cutia de borne trebuie facuta tinand seama de urmatoarele

date:

Contactor Sectiunea minima §i maxima a Cuplul minim si maxim de strangere a terminalelor. Atentie!! la

(verificati tipul cablului flexibil conectat fara conectarea cablurilor de putere, aveti grija sa nu scoateti cablurile

montat pe tablou) | terminale auxiliare i asigurati-va ca acestea sunt bine stranse impreuna cu
cablul de putere.

Tip mm Nm Ibft

BFIT 1-6 15-18 1,1-15

BF12T 1-6 1,5-1,8 1,1-15

BF18T 1-6 1,5-1,8 1,1-15

BF26T 2,5-16 2,5-3 1,8-2,2

BF38T 2,5-16 2,5-3 1,8-2,2

BF40 2,5-16 2 2,24-2,88

BF50 4-50 4-5 2,95-3,69

BF65 4-50 4-5 2,95-3,69

BF80 6-50 4-5 2,95-3,69

CLO4 2,5-16 14 1,02

4.1.2 — Conectare monofazica

Contactorul generatorului Contactorul retelei TR1. Conectarea la sarcina XO0.

TG1.Secventa terminalelor Secventa terminalelor: Secventa terminalelor:

T1-T2-T3-T4 T1-T2-T3-T4 U-V-W-N

7

Faza generatorului: pentru g

a utiliza puterea maxima a 4 o
contactorului, polii T1 si : i
T2 trebuie conectati
impreuna: T1+T2=faza.
Cu aceasta legatura,
intensitatea maxima la
contactor este de Ith x1,6

ulul sarcinii: pentru a
utiliza puterea maxima,
polii W si N trebuie
conectati impreuna:
W+N=nul.

mulul generatorului:
pentru a utiliza puterea
maxima a contactorulu
polii T3 si T4 trebuie
conectati impreuna:
T3+T4=nul. Cu aceasta
legatura, intensitatea
maximala contactor este

@ Ith x1,6

@za retelei: pentru a
utiliza puterea maxima a
contactorului, polii T1 si
T2 trebuie conectati
impreuna: T1+T2=faza.
Cu aceasta legatura,
intensitatea maxima la
Q)ntactor este de Ith x

Faza sarcinii: pentru a
utiliza puterea maxima,
polii U si V trebuie
conectati impreuna:
U+V=faza.

_—
Impamantare

N——

~Nulul retelei: pentru a utiliza
puterea maxima a contactorului,
polii T3 si T4 trebuie conectati
impreuna: T3+T4=nul. Cu aceasta
legatura, intensitatea maximala
\contactor este de Ith x1,6

Iesire sarcina

Intrare generator | [Intrare retea

18




PRAMAC

G AR O U P

Conectarea cablurilor si strAngerea terminalelor la contactoare trebuie facutd tinind seama de urmatoarele date:

Tipul de contactor
(verificati tipul montat
pe panou)

Sectiunea minima si
maxima a cablului
flexibil conectat fara
terminale

Cuplul minim §i maxim de strangere a terminalelor de la
contactoare. Atentie!! la conectarea cablurilor de putere, aveti
grija sd nu scoateti cablurile auxiliare si asigurati-va ca acestea
sunt bine stranse impreuna cu cablul de putere.

Tip mm Nm Ibft
BFOT 1-6 1,5-1,8 1,1-15
BF12T 1-6 1,5-1,8 1,1-15
BF18T 1-6 1,5-1,8 1,1-15
BF26T 2,5-16 2,5-3 1,8-2,2
BF38T 2,5-16 2,5-3 1,8-2,2
BF40 2,5-16 2 2,24-2,88
BF50 4-50 4-5 2,95-3,69
BF65 4-50 4-5 2,95-3,69
BF80 6-50 4-5 2,95-3,69
CLO4 2,5-16 14 1,02

ATENTIE!!! Daca instalarea produsului nu se face cu respectarea specificatiilor de mai sus, pot aparea probleme in
functionarea panoului si conditiile de acordare a garantiei sunt compromise. In acest caz, PRAMAC SRL nu va
raspunde de nici o daund cauzatd in mod direct sau indirect de instalarea defectuoasa a aparatului.
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4.2 — Schema electrica a panoului
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4.3 - Conectarea auxiliara la un motor Diesel
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5 — INSTRUCTIUNI DE PROGRAMARE A FUNCTIONARII PANOULUI AT206

5.1 — Descrierea accesului la meniul de programare

Panoul fiind in pozitie RESET, apasati butonul TEST timp de 5 secunde; apoi ecranul afiseaza
codul primului parametru al meniului, ,,U.01”.

Aceasta procedura permite doar intrarea in meniul accesibil utilizatorului (“User menu”);
descrierea parametrilor se gaseste in paragraful 5.3.

PEntreu a avea acces la meniul complet (meniu avansat), aveti nevoie de o alta parola; va rugam
sa contactati distribuitorul sau firma producatoare. Descrierea completd a tuturor parametrilor se
gaseste 1n paragraful 5.4.

5.2 — Instructiuni de modificare a parametrilor
Butonul TEST permite vizualizarea valorii parametrului.
Butonul START permite marirea valorii.
Butonul STOP permite micsorarea valorii.
Butonul RESET salveaza valoarea parametrului si iese din el [pentru a reveni la meniu].
Butonul MEAS permite modificarea (marirea) numarului parametrului dintr-un meniu.
Butonul MAN permite modificarea (marirea) numarului meniului.
Pentru a iesi din modul de programare, apasati butonul RESET, apoi butonull AUT.

5.3 — Parametrii din meniu ce pot fi modificati de utilizator

Parametru Descriere Interval Valoare implicitd
Grup 1 Test
u.01 Interval dintre doua teste automate 1-30 zile / 1-4 saptaiméni 3 zile / 1 saptdméana
u.02 Durata testului 1-30 minute 10 minute
U.03 Ora inceperii testului 00.00 — 23.59 10.00
U.04 Test cu Incarcatura 0 =1ncarcat 1= gol 1
u.05 Ceas 0=nu l1=da 0
U.06 Séptamanal / zile 0 = sapt 1 =zile 0
u.o7 Ziua saptamanii 1 =luni, 2 = marti, 3 = miercuri | 7
etc.
Grup 2 Diverse
u.08 Timpul de inchidere a releului sirenei 0-60 secunde 20 secunde
u.09 Timpul pana la pornirea motorului de la 0-99 minute 25 minute
start EJP
U.10 Timpul pana la comutarea la EJP/T (1 fir) 0-30 minute 5 minute
Grup 3 Programarea ceasului
u.08 Ora 00.00 — 23.59 00.00
u.12 Ziua saptamanii 1 = luni, 2 = marti, 3 = miercuri | 7
etc.
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5.4 — Parametrii avansati din meniu

Parametru Descriere Interval Valoare implicita
Grup 1 Datele nominale ale panoului
02 Raport TA (2000 = 10000/5) 1...2000 1
03 Sistem 0=220M 1=220T 2=380T 0
Grup 2 Pornirea motorului
P2.01 Semnal de 500 rpm de la alternator sau 1=altmm 0=gen 2
generator (motor pornit) 2 = altes
02 Pragul de tensiune al alternatorului cu 3-30V 10
motorul pornit
03 Pragul de tensiune al generatorului cu 20-500 V 60

motorul pornit

05 Timp de preincalzire 1-60 secunde

06 Numarul de incercari de pornire 1-10 5
07 Durata incercdrilor de pornire 1-30 secunde 5
08 Pauza dintre incercarile de pornire 1-20 secunde 10

Oprirea motorului

 Grup4 | Protecti | | |

Timpi de oprire (inchiderea
electromagnetului)

1-30 secunde

 Grup5 [ Diverse [ 1 |

Iesiri programabile |
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Parametrii retelei

P7.01 Pragul minim al tensiunii la retea 160-230 V c.a. 195V c.a.
Pragul maxim al tensiunii la retea 253-345V c.a. 299V c.a.
Timp de reluare a alimentarii de la retea 01-9999 secunde 10 secunde
Parametrii grupului
Intrerupere peste limite a tensiunii grupului | 1-9999 secunde 5 secunde
04 Timp de reluare a alimentarii de la grup 01-9999 secunde 20 secunde
Alarme
Parametru Descriere Interval Valoare implicita
O=nu 1=da
Al Supraincilzirea motorului da/nu da
Al1.01 Oprire fara ricire da/nu da
Al1.02 Oprire cu ricire da/nu nu
Al1.03 Releul sirenei da/nu da
Al.04 Releul alarmei (daci este activata, vezi P6.02) da/nu da
Al1.05 Inactiv da/nu da
A2 Presiune scizuti a uleiului da/nu da
A2.01 Oprire fara racire da/nu da
A2.02 Oprire cu racire da/nu nu
A2.03 Releul sirenei da/nu da
A2.04 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
A2.05 Inactiv da/nu da
A3 Avarie mecanici da/nu da
A3.01 Oprire fara racire da/nu da
A3.02 Oprire cu racire da/nu nu
A3.03 Releul sirenei da/nu da
A3.04 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
A3.05 Inactiv da/nu da
A4 Defectare la 500 rpm (ruperea curelei) da/nu da
A4.01 Oprire fara racire da/nu da
A4.02 Oprire cu racire da/nu nu
A4.03 Releul sirenei da/nu da
A4.04 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
A4.05 Inactiv da/nu da
A5 Vitezi excesivi (frecventi maximi) da/nu da
A5.01 Oprire fara racire da/nu da
A5.02 Oprire cu racire da/nu nu
A5.03 Releul sirenei da/nu da
Ab5.04 Releul alarmei (daca este activata) da/nu da
A5.05 Inactiv da/nu da
A6 Frecventi minima da/nu da
A6.01 Oprire férd racire da/nu da
AB6.02 Oprire cu racire da/nu nu
A6.03 Releul sirenei da/nu da
A6.04 Releul alarmei (daca este activatd) da/nu da
AB6.05 Inactiv da/nu nu
A7 Tensiune minima de la generator da/nu da
A7.01 Oprire fara racire da/nu da
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A7.02 Oprire cu racire da/nu nu
A7.03 Releul sirenei da/nu da
A7.04 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
A7.05 Inactiv da/nu da
A8 Tensiune minima de la generator da/nu da
A8.01 Oprire fard racire da/nu da
A8.02 Oprire cu racire da/nu nu
A8.03 Releul sirenei da/nu da
A8.04 Releul alarmei (daci este activata) da/nu da
A8.05 Inactiv da/nu da
A9 Tensiune minima de la generator da/nu da
A9.01 Oprire fara racire da/nu da
A9.02 Oprire cu racire da/nu nu
A9.03 Releul sirenei da/nu da
A9.04 Releul alarmei (daca este activata) da/nu da
A9.05 Inactiv da/nu nu
A10 Intensitate maxima da/nu da
A10.01 Oprire fara ricire da/nu da
A10.02 Oprire cu racire da/nu nu
A10.03 Releul sirenei da/nu da
A10.04 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
A10.05 Inactiv da/nu da
All Tensiune minima la baterie da/nu da
Al11.01 Oprire fara racire da/nu nu
Al11.02 Oprire cu racire da/nu nu
A11.03 Releul sirenei da/nu da
Al11.04 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
Al11.05 Inactiv da/nu nu
Al2 Tensiune maxima la baterie da/nu da
Al12.01 Oprire fara racire da/nu nu
A12.02 Oprire cu racire da/nu nu
A12.03 Releul sirenei da/nu da
Al12.04 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
A12.05 Inactiv da/nu nu
Al3 Nu porneste da/nu da
A13.01 Releul sirenei da/nu da
Al13.02 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
Al13.03 Inactiv da/nu nu
El Oprire de la distanti da/nu da
E1.01 Oprire fara racire da/nu da
E1.02 Oprire cu racire da/nu da
E1.03 Releul sirenei da/nu da
E1.04 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
E1.05 Inactiv da/nu da
E2 Oprire de urgenti da/nu da
E2.01 Oprire fara racire da/nu da
E2.02 Releul sirenei da/nu da
E2.03 Releul alarmei (daci este activatd) da/nu da
E2.04 Inactiv da/nu da
E2.05 Inactiv da/nu da
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